Komisijas 1977. gada 22. aprīļa Regula (EEK) Nr. 818/77, ar kuru pārtrauc piemērot Komisijas Regulu (EEK) Nr. 1152/71 par informācijas sniegšanu attiecībā uz eksporta atmaksājumiem par konkrētiem lauksaimniecības produktiem, ko eksportē tādu preču veidā, uz kurām neattiecas Līguma II pielikums
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu,
ņemot vērā Padomes 1975. gada 29. oktobra Regulu (EEK) Nr. 2727/75 par labības tirgus kopējo organizāciju 1, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 3138/76 2, un jo īpaši tās 24. pantu,
ņemot vērā Padomes 1975. gada 29. oktobra Regulu (EEK) Nr. 2771/75 par olu tirgus kopējo organizāciju 3, kas grozīta ar Regulu (EEK) Nr. 368/76 4, un jo īpaši tās 15. pantu,
ņemot vērā Padomes 1976. gada 21. jūnija Regulu (EEK) Nr. 1418/76 par rīsu tirgus kopējo organizāciju 5 un jo īpaši tās 26. pantu,
ņemot vērā Padomes 1974. gada 19. decembra Regulu (EEK) Nr. 3330/74 par cukura tirgus kopējo organizāciju 6, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 3138/76, un jo īpaši tās 34. pantu,
ņemot vērā Padomes 1968. gada 27. jūnija Regulu (EEK) Nr. 804/68 par piena un piena produktu tirgus kopējo organizāciju 7, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 559/76 8, un jo īpaši tās 28. pantu,
tā kā, ievērojot Komisijas 1971. gada 2. jūnija Regulu (EEK) Nr. 1152/71 9, dalībvalstis katru mēnesi sniedz Komisijai konkrētu informāciju par pamatproduktiem, ko eksportē tādu preču veidā, uz kurām neattiecas Līguma II pielikums, un par ko piešķir eksporta atmaksājumu; 
tā kā kopš minētās regulas spēkā stāšanās saņemtā informācija nodrošināja Komisijai ieskatu eksporta situācijā un jo īpaši atmaksājumu režīma darbībā; 
tā kā šo informāciju regulāri papildina Eiropas Kopienu Statistikas biroja sniegtie statistikas dati; tā kā pēdējo minēto datu lietderība kopš minētās regulas pieņemšanas ir kļuvusi ievērojami lielāka; 
tā kā šajos apstākļos ir vēlams pārtraukt minētās regulas piemērošanu, lai neapgrūtinātu attiecīgās struktūras, kad tas nav noteikti nepieciešams; 
tā kā šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar visu attiecīgo pārvaldības komiteju atzinumu,
IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.
1. pants
Ar šo pārtrauc piemērot Komisijas Regulu (EEK) Nr. 1152/71. 
2. pants
Šī regula stājas spēkā dienā, kad to publicē “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”.
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 
Briselē, 1977. gada 22. aprīlī
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